
基督教宣道會錦綉幼稚園/幼兒學校通告（第 21 / 22-34號） 

有關停止面授課程安排事宜 

敬啟者： 

因應本港疫情狀況，政府宣佈小學及幼稚園於 1 月 14 日(星期五)停止面授課程

至農曆新年假期後。為使學生能有正常的學習，校方將以 ZOOM 形式進行上課，有關

ZOOM連結及上課時間詳情，稍後通知。停課期間請家長依各班編排時段安排  貴子弟

上 ZOOM課，另也請家長督促  貴子弟完成校方指定之課業及美勞。課業及美勞用品

將於 1 月 13 日(星期四)派發。如未能於該天領取，請與班主任聯絡。以上各項，敬

請家長垂注。 

此 致 

各 家 長 

基督教宣道會錦綉幼稚園/幼兒學校 

校長                 啟 

                                                   林琼美                                                      

                                                         

2022年 1月 11日 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



C. & M. A. Fairview Park Kindergarten/ Nursery School Notice(21/22-34) 

Cessation of face-to-face course arrangements  

11th January, 2022 

Dear Parents： 

In view of the epidemic situation in Hong Kong, the government announced that primary schools 

and kindergartens will suspend face-to-face classes from 14th January (Friday) until after the Lunar 

New Year holiday. In order to enable students to have normal learning, the school will conduct 

classes in the form of ZOOM. The details of the ZOOM link and class time will be notified later. 

During the suspension of classes, parents are requested to attend ZOOM classes according to the 

schedule of each class, and parents are also requested to urge your children to complete the 

schoolwork and art work designated by the school. Supplied schoolwork and art supplies will be 

distributed on 13th January (Thursday). If you cannot collect it on that day, please contact the class 

teacher. All of the above, please pay attention to the parents. 

 

Yours sincerely, 

_________________ 

Lam King Mei Helen 

The Principal 

 


